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Unter den Linden 32/34

den 24. September 1990

Herrn Staatssekretlr

Dr Helmut Domke

Ministerium fir Auswdrtige Angelegenheiten
der Deutschen Demokratischen Republik

Marx Engels Platz ) VA VI

Berlin 1020

Pos.-ng:nrﬁaus"ﬂpg
#1583 /50

Ciiro Staatssekretér Dr. Dot A{:

Sehr geehrter Herr Staatssekretir!

Es ist mir eine Ehre, Thnen auf Anweisung beiliegend
eine Kopie des Entwurfs-in der englischen Sprache fiir die
vorgeschlagene Erkl4rung zur Aufhebung der Rechte und
Verbindlichkeiten der Vier Michte zu tlbersenden. Darf ich
Sie um eine baldest m8gliche Stellungnahme der Regierung der
Deutschen Demokratischen Republik zu diesem Entwurf bitten,
damit die Unterzeichnung am 1. Oktober vorbereitet werden
kann.

Eine Kopie dieses Schreibens einschliesslich seiner
Anlage schicke ich an Herrn Steinbach im Bfiro des Minister-

prdsidenten der Deutschen Demokratischen Republik.

Genehmigen Sie, Herr Staatssekretdr, den Ausdruck meiner

vorzllglichsten Hochachtung.

-

P H C fjEyers



Enclosure idi
. Draft £

DECLARATION SUSPENDING THE OPERATION OF
QUADRIPARTITE RIGHTS AND RESPONSIBILITIES.

The Governments of the French Repub1ic: the Union of the
Soviet Socialist Republics, the United Kinédom of Great Britain
and Northern Ireland and the United States of America,

Represented by their M1n1sters for Fore1gn Affa1rs meet1ng
at New York on 1 October 1990,

Having regard to the Treaty on the F1na1 Sett1ement with
Respect to Germany signed at Moscow on 12 September 1990, which
provides for the termination of theif rights’and responsibilities
relating to Berlin and to Germany as a who1e, _

Declare that the operation of their r1ghts and
responsibilities relating to Berlin and to Germany as a whole
shall be suspended upon the unification of German, pending the
entry 1into force of the Tréaty on the Final Settlement with
Respect to Germany. As a result, the operation of corresponding,
related quadripartite agreements, decisions and practices, and
all related Four Power institutions, sha11 11kew1se be suspended
upon unification of Germany. v FLA

The Governments of the Federal Republic of Gefmany and the
German Democratic Republic take note of this declaration.

For the Government of the French Republic: |

For the Government of the Union of Soviet Socialist

Republics: 4 S

For the Government of the United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland: ‘ |

For the Government of the United States of America:

For the Government of the Federal Republic of Germany:

For the Government of the German Democratic Republic:



S.E. Botschafter des
Vereinigten Kdnigreiches von
GroBbritannien und Nordirland
P HC Eyers

Unter den Linden 32/34
Berlin
1080

Sehr geehrter Herr Botschafter!

Mit der Bitte um Stellungnahme durch die Regierung der
Deutschen Demokratischen Republik Ubermit{elten Sie den
Entwurf einer Erkldarung zur Aufhebung der Rechte und
Verantwortlichkeiten der Vier Mdchte.

Dazu teile ich Ihnen mit, daB die Regierung der Deutschen
Demokratischen Republik der Erklarung zustimmt.

Mit vorziglicher Hochachtung

oA

Radzimanowski
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